NB: Décalage horaire: Ces heures correspondent a I'neure de Beyrouth ; GMT +3h, soit +1h avec la France ; 18h a beyrouth = 17h en France [16h Beyrouth = 13h GMT |

Diffusion en direct (commenté en frangais, arabe)

Diffusion en différé (commenté en frangais, arabe)

Résumé quotidien de 5' (commenté en frangais+script) entre 20h et 20h15 sauf pour certains jours - production Futur TV
Résumé 13' quotidien (commenté en frangais) entre 23h et 23h30

Résumé 52' : Synthese des meilleurs moments des Jeux (commenté en frangais) entre 19h et 20h

CTV5: Commentateur de TV5 Monde + commentateur libanais
CS1 1er commentateur sportif en francais

CS2 2¢ commentateur sportif en francais

CC1 Commentateur culturel en frangais

CC2 Commentateur culturel en frangais

entrée et sortie du signal international (commenté en francais)

réservation partenaires médias : 1 "stand up" avant puis envoi de résumés/reportages de 7mn x 2 apres, produits par Télésud et Africable

VIES JEUX DE LA FRANCOPHONIE - LIBAN 2009 (27 sept au 6 oct)
PROJET DE GRILLE DU PROGRAMME DE DIFFUSION TV - SIGNAL INTERNATIONAL (avec commentaires en francais) Mise a jour le 26 aoat 2009
(signal rendu sur Eutelsat - horaire de Beyrouth, soit GMT+3H)
IMAGES LIBRE DE DROIT
Coordonnées satellitaires : disponible prochainement
Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche Lundi Mardi
27/9 28/9 29/9 30/9 110 2/10 3/10 4/10 5/10 6/10
15h
15h
15h30 16h00 15h30 15h30
16h
17h
17h
17h30 17h30 17h30 17h30
18h
18h-20h: Football : Cote]
19h d'Yvoire-Cameroun - en
différé (stade Beyrouth)
(cs2)
R 52' (CS1 et/ou CS2)
20h
21h
23h |23h 23 23 23h 23h 23h
R 13 R 13 R 13 R 13 R 13 R 13 R 13 R 13 R 13"
23h30 23h30 23h30 23h30 23h30 23h30
Oh 00h00 00h00 00h00 00h00
Tot. |4h 6h 4h 6h 4h30 5h30 %h 6h30 8h 8h30
62h30




